CRNA GORA
PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj: 5 - 0808737 / 004
U Podgorici, dana 19.07.2019.godine

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lana 83 i 86
Zakona o privrednim drustvima ("SLlist RCG", br.6/02 i "Sl.list", br.17/07 ... 40/11), rjeSavajuci
po prijavi za registraciju promjene drustva sa ogranienom odgovornoséu DRUSTVO SA
OGRANICENOM ODGOVORNOSCU TWINFIN TESLA , broj 284727 podnijetoj dana 17.07.2019. u
09:51:21, preko

Ime i prezime: PETAR VUCINIC
donosi

RJE§ENJ£

Registruje se promjena podataka za privredni subjekat DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU TWINFIN TESLA - registarski broj 5 - 0808737, PIB 03159256 , i to:

Statut:
Brise se: Statut od 06.03.2019.

Registruje se - upisuje se: Statut od 11.07.2019.
lzvrini direktor:
Brise se: STAMENA GACEVIC

Registruje se - upisuje se:  MIRJANA VASIC

Ovladéenja u prometu: Neograniceno
Ovlaséen da djeluje: Pojedinacno

ObrazloZenje
Podnosilac je dana 17.07.2019 u 09:51:21 podnio prijavu za registraciju promjene drustva sa
ograni¢enom odgovorno$¢u TWINFIN TESLA. Rjesavajudi po predmetnoj prijavi, obzirom da su
ispunjeni Zakonom propisani uslovi, odlu¢eno je kao u dispozitivu rjeSenja. Visina naplacene
naknade za registraciju propisana je ¢llanom 87 Zakona o privrednim drudtvima ( Sl.list RCG
br.6/02 i Sl.list br.17/07 ... 40/11).
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Pravna pouka:

Protiv ovog riefenja moie se izjaviti Zalba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana
od dana prijema RjeSenja. Zalba se predaje preko ovog organa i taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju S Taksene
tarife za administrativne takse. Taksa se upucuje u korist ratuna 832-3161017-60-
Administrativna taksa.
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Registarski broj 5 -0808737 /003

PIB: 03159256

Ev:

1ZVOD 1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU TWINFIN TESLA

Broj vaZede registracije: /003

Skraceni naziv:

Telefon:

eMail:

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora:
Datum donosenja Statuta:

Adresa glavnog mjesta poslovanija:

Adresa za prijem sluZbene poste:;
Adresa sjedista:

Preteina djelatnost:

TWINFIN TESLA
+38269896289 ) \”J )
19.10.2017. \

159.10.2017. Datum promjene Statuta: 06.83.2013.

BULEVAR DZORDZA VASINGTONA BR. 98, THE CAPITAL
PLAZA, Il SPRAT PODGORICA
BULEVAR DZORDZA VASINGTONA BR. 98, THE CAPITAL
PLAZA, Il SPRAT PODGORICA

BULEVAR DZORDZA VASINGTONA BR. 98, THE CAPITAL
PLAZA, Il SPRAT PODGORICA
3514 Trgovina elektricnom energijom

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA
Oblik svojine: Bez oznake svojine
Porijeklo kapitala: Bez oznake porijekla kapitala )
Upisani kapital: 150.001,00Euro {Nov€ani 150.001,00Euro, nenovéani 0,00Euro )

172

Datum registracije: 20.10.2017.
Datum promjene podataka: 18.03.2019.



OSNIVACL:

SLAVEN MORAVCEVIC
Uloga: Osnival
Udio: 100%

LICA U DRUSTVU:
STAMENA GACEVIC

tor
. Ograniceno ( lzvr$ni direktor zastupa Drustvo samostalno i bez
grani¢enja u pravnom prometu za transakcije u iznosu do 5.000 EUR.
transakcije u iznosu od i/ili preko 5.000 EUR, lzvrini direktor zastupa

Drustvo samo sa supotpisom Osnivaca. )
Ovlaséen da djeluje:  PQJEDINACNO ( }

Uloga:
Qvlascenja u promet

lzvrsni di

lzdato: 17.07.2019 godine u 09:48h MP NACELNICA

Dusanka Vujisi¢
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CRNA GORA

PORESKA UPRAVA :
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj predmeta: 284727

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

.

- g}
Potvrduje se da je PETAR VUCINIC dostavio-la dokument za Promjena drustva sa ogramcenom
odgovornod$éu — DOO - TWINFIN TESLA - DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU iz

PODGORICA, registarski broj:50808737 sa sljedecim prilozima:

0Odluka o promijeni izvrénog direktora.
Saglasnost

Kopija pasosa
Qdluka

Statut drustva

Qbrazac "
Punomocdie

Dokaz o uplaéenoj naknadi za objavljivanie podataka u "Sluzbenom listu Crne Gore"

Dokaz o uplaéenoi naknadi za upis u CRPS

Datum prijema dokumentacije: 17.7.2019. god.

Podr?ac prijave Doku t primio/la
‘:\/M/‘(’r - ?/F !/

Maja Zejak, Samostaina referentkinja

M.P.

Uputstvo za pradenje prijave: Prijava se moZe pratiti putem sajta www.crps.me odabirom stavke menija PRETRAGA REGISTRA,
zatim PRETRAGA PREDMETA. U ponudena polja unijeti broj predmeta i datum prijema dokumentacije i kliknuti dugme TRAZI.
Ukoliko je prikazan status OBRADEN rjeienje se moze preuzeti. Broj kontakt telefona CRPS-a: +38220230858.



ool PORESKA UPRAVA - CRPS

PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

PODNOSILAC PRIJAVE

Prijava se pod

D Zastupnika

Punomocnika

JMB: _—I Driava: | _
Ime i prezime: Petar Vuiini¢ Opitina: | G
[ [ I B
- i I (I | (.
za strana hzi1cka lica unijeti broj paso3a i drZavu izdavanja
i} Oznaiti podatak koji se mijenja PROMIJENA PODATAKA [X]
| Privredni subjekt |
Mati¢ni broj: 03159256 Registarski broj: | 50808737
Puni naziv: DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU TWINFIN TESLA

1. PROMIJENA OSNOVNIH PODATAKA

D oD
D NVO

1.1. Oblik organizovanja

|:| KD
D Ustanova

D AD
D Zadruga

D POO
D Ostali

1.2. Puni naziv:

*ukoliko je promjen puni naziv izvr§ice se i preregistracija u Poreskom registru

1.3. Skradeni naziv:

1.4. Podaci o Statutu:

Datum donoSenja:

1.5. Podaci o Ugovoru / odluci
0 oshivanju:

Datum zakljudenja/donoSenja:

2. NOVA ADRESE UPRAVE - SJEDISTA

2.1, Opitina 2.2. Mjesto: ‘
2.3. Ulica: 2.4, Broj: :
i i | 3. NOVAADRESA ZA PRUEM SLUZBENE POSTE I

3.1. Drzava
3.2. Opstina 3.3. Mjesto:

3.4. Ulica:

3.5. Broj:

4. NOVA ADRESA GLAVNOG MIJESTA POSLOVANJA

4.1. Promjena opStine

4.2. Opétina I

4.3.

D *ukoliko je oznalena promjena opstine izvriice se i preregistracija u Poreskom registru

Mijesto:

4.4, Ulica:

| 4.5. Broj: ! |

1ZJAVA: Garantujem za ta&nost unijetih poda

Potpis podnosioca:

@;dé /A&?/[

M.P.




’ PORESKA UPRAVA - CRPS
! PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

L

l 11. PROMJENA ORGANA UPRAVUANJA
] O;lbor direktora
D Upravni odbor
[ ] Skupstina

[:] Drugo [

]

. .
. .
. .
Taned

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugatiji

X | 12. PROMJENA DIREKTORA I/ILI ORGANA UPRAVLIANJA

fesnunen

VRSTA PROMJENE
Prestanak ]:, Imenuje se D Mijenja sc obim ovla3éenja

12.1. Status 3 .
Direktor |:| Predsjednik organa D Clan odbora [:I Clan organa |:| Clan upravnog

upravljanja direktora upravljanja odbora
|:| Sekretar |:| Ovlaséeni zastupnik [:l Revizor |:| Drugo
drustva
* upisati status
. icko li ot broi nasoda
12.2. IMB: _ za strano fizi¢ko lice unijcti broj paso

12.3. Ime i prezime: Stamena Gacevi¢

12.4. Adresa:
DrZava

12.5. Ovla§éenja u prometu

|:| neogranifena E ogranitena Izvr$ni direktor zastupa DruStvo samostalno i bez ogranifenja u
pravnom prometu za transakcije u iznosu do 5.000 EUR. Za transakcije
u iznosu od/ili preko 5.000 EUR, Izvrini direktor zastupa Drudtvo samo
sa supotpisom Osnivaca.

*unijeti opis ogranifenja

12.6. Ovlaiéen da djeluje

[zl Pojedina¢no D Kolektivno
Upisati sa kim ako je kolektivno:
Clanovima organa upravljanja

EI Sekretarom drustva
D Direktorom drustva

. G e e - I_.{,* — - . . '

*upisati ako je drugacije od ponudenog
Saglasnost sa imenovanjem:

Potpis:

1ZJAVA: Garantujem za tafnost unijetih podataka.

6%@& e M.P.

Potpis podnesioca:




- PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

"% [11. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANIA ]

D Odbor dircktora
l___] Upravni odbor

!:] Skupstina

D Drugo I J

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugadiji

| 12. PROMJENA DIREKTORA 1/ILI ORGANA UPRAVLIANJA
VRSTA PROMJENE

D Prestanak Imenuje se [:] Mijenja se obim ovla3¢enja
12.1. Status
Direktor |:| Predsjednik organa D Clan odbora D Clan organa D Clan upravnog
upravljanja direktora upravljanja odbora
I:j Sekretar D Ovla3€eni zastupnik |:| Revizor D Drugo
drultva

* upisati status

12.2. IMB: _ *za strano fizitko lice unijeti broj paso¥a

MIRJANA VASIC

12.3. Ime i prezime:

12.4. Adresa:

== EEEE 22| 2 ==
- D

| B
I
Ko [ e
—
I
[X ] — (] —

tS_agIasno a imenovanjem: j”_
is: t // Lot / ; ‘I’

IZJAVA: Garantujem za talnost urlij—eiill pod

ataka
Potpis podnosioca: % /(-- M.P.
Efonr éffﬂf/ff-




Y Y SPECIJALNO PUNOMOCIE

m,,./ {u daljem tekstu: "Punomocdéje")

Ja, Slaven Muoravievig,

oviaséujem:

I

Mirjana Vasi¢, JMBG
P

da ‘me u potpunosti zastupa u svim poslovima u svojstvu Clana/akcionara drudtava u Republici
Srbiji 1. Crnoj Gori, a koja su u mom vlasnistvu, odnosno u sledeéim drustvima (i) svojstvu
¢lana/ortaka u Moravcevi¢, Vojnovic i partneri AOD Beograd, Dobratina 15, Beograd, matiéni broj

=— [ ]
. =
- !
maticni broj 50808737 ("Drustva”), i da preduzima sve pravne ili faktitke radnje pred svim.
organima_i tre¢im licima u moje ime i za moj raun, ukljudujudi ali ne ogranic¢avajuéi se na sledeée: |

1, da u moje ime i za moj ralun, sastavi, potpise i overi ugovor o prenosu/prodaji mog udela
u Drustvima ("Prenos udela"), da potpie i overi ugovor ortaka, Odluku o izmenama i
dopunama ugovora o osnivanju Drustva, kao i da u skladu sa zakonom izvrsi sve neophodne’
overe pred nadleznim drZzavnim organima, ukljuéujuéi i overe pred javnim beleZnicima,
registracije i druge pravne i faktiCke radnje vezane za sastavijanje, potpisivanje, registraciju
i izvrSavanje Prenosa udela:

2. da u-moje ime i za moj racun Prenese udeo treéim licima, odnosno da sastavi | potpiSe bilo
| koju dokumentaciju neophodnu ili korisnu za izvravanje i sprovodenje Prenosa udela, sa
naknadom i/ili bez naknade, kao i da pregovara o iznosu naknade, kao i da u skladu sa
zakonom izvrdi sve neophodne overe pred nadleZnim drZavnim organima, ukljucujuéi i
overe pred javnim beleZnicima, kao i da izvrii druge pravne i fakticke radnje vezane za
sastavljanje, potpisivanje i Prenos udela u Drustvima na treca lica;

3. da me zastupa u svojstvu Clana i vri sva prava u svojstvu &lana/ortaka (€lana skupstine)
u DruStvima na svim i bifo kojim skup3tinama &lanova Drustva, ukljuéujuéi i vanredne
skupstine kao i usvajanje odluka pismenim putem, da koristi sva glasatka prava na tim
skupstinama, kao i kod usvajanja odluka pismenim putem u vezi bilo kog i svakog pitanja
ukljudujuci, ali ne ogranicavajudi se na povedanje i smanjenje kapitala, promene sedista,
imenovanje I/ill razreSenje zastupnika, odluke o davanju ili vracanju zajma ifili dodatnih
uplata, usvajanje finansijskih izveStaja;

4., da potpise, primi i podnese bilo koja dokumenta nadleZnim poreskim organima vezano za
Drustva, kao i da izvrsi sve druge neophodne radnje pred bilo kojim nadieZnim organima
koje su vezane za gore navedene radnje, u moje ime i za moj radun;




finansijske institucije v Republiéi Srbiji | Crnoj Gori;

" 6. da dostavi, primi i potpiSe sva dokumenta neophodna, kao i da obavi sve druge radnje koje.
su neophodne ili korisne u vezi sa pitanjima navedenim u taékama 1 do 4, u mojé ime i za j :
:,mog raéun. :

Ovladéenje za zastupanje iz .ovog, Punomodja moZe biti preneto na druga lica,
Ovo ovlasdéenije je samostalno i neograni¢eno, i vaZi do opoziva istog.

Ol 9§

Aaven MOI"BVCGVIC

Bebgrad, 14.05.2019. godine
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\Peny6nuka Cpbuja yon 1.8(;30_ 2019

BHH BEAEXHHUK cTpana 1. { jegan )

p Bophe 1. Cubunosnh

Seorpan - Crapu rpan

CumuHa 15

HOTpryJe Te [a je --meas
_ CnaBen-MopasyeBuh-

- e 2 e 8 o

UpenTuTeT NOAHOCKHOLA HCnpaRe YTBPHEH je YBUAOM ¥ nuqny KapTy - _

n3paTa 24.07.2015 op ¢rpaHe JIC CTAPU MPAJL. - rmmeemmmeteman et it
Hcnpaea CTpaHKe, HANMCaHa Ha KOMIIjyTePCKOM IUTaMNAavy u CacToji ce of 2 {nse)
cTpaHe/a, oBepeHa je y 2 {npa) npumepka 3a notpebe cTpawke, a 1 (jenan) oBepen
[IpUMEpPAK, 0CTaje KOi nocTynajyher jaBHor 6eneKHIKa.~ Tyames
JaBiin GenexXHMK 0OBepOM OBe HCHpaBe noTBphyje NOTHMC CTpaHKe ¥ HE OArosapa 3a
CARPIKIHY HCIPABE, mmv-wmmsnmmmmmmmmm e e e

- Haknapa 3a oBepy 2 (ABa) npuMepaka Hannahera je y ykynHom usHocy o 720,00
(cepaMcTo nBaneceT puHapa) ca. ypauyHatum I1]1B-om #a ocHoBy ynawa 21 TapugHor
Gpoja 8 jaBHOGeneKHMYKE Tapude. -- weeens Semammme e ioenaaana e

JABHU BE.HE)KHI/IK
Ip Bopbe [. Cubuuornh
Beorpan’- CrapH rpan
Cumuna 15
N
. 7N 3a jaBHOT GeneXXHuKa
- ‘ JaBHOOENe X HKYKH
f ", _ noMokHUK
Hsar Hlapiuh
6poj pemema: IV-5-
- 5853/2017
. on 03.08.2017 roa.
YOIIL.- 1:8030-2019
Nara 14.05.2019. (veTpHaecTor Maja iBe Xubafie
[eBeTHaecTe) roauHe, y 13:49 (Tpuraecr yacosa
71 yeTpagecerT BEeEBET MHHYTA ),
y Beorpany, osepens y 2 (asa) npumepax/ka 3a
norpebe cTpaHke.

[P

(HOTHHC)




Peny6mika Cpbuja
JABHHU BEJIEXKHUK

Jp Hophe [. Cubusosrh
Beorpap - Ctapu rpan
CumMuHa 15

cTpaHa 1 ( jegaH )

IToTBphyje ce fOa je 0Ba KOIIMja HCTOBETHA Ca KONMPAHOM HCIIPABOM Koja je HalHCcaHa
Ha KOMIJyTEPCKOM LITaMIiayy ¥ Koja ce cacToju Off 3 (TPH) CTPAHE/ . -----mmmmmmmssmmmmmmmmsnnees
HakHapa 3a oBepy 2 (OBa) npAMepKa HamjiaheHa je y YKynHOM H3HoCy oA 2.160,00 (mBe
Xu/pade CTO Le3fgeceT AMHApA) ca ypauyHaTum [1JB-oM Ha oCHOBY ufaHa 21 TapudHOr
6poja 10 JaBHOOeneXXKHUYKe Tapude. e m e

JABHH BEJIEZKHHK

IIp Qophe O. Cubunosnh
beorpap - Ctapu rpag
Cumuza 15

3a jaBHOT GenexXHHKA
JapHOGENEXXKHHUUYKH
noMohHHK
Wsan llapkuh
opoj pemema: I[V-b-
5853/2017
on 03.08.2017 rog.
YOI -1:12751-2019
Hana 11.07.2019. (jemaHaecTOor jyjia OBe XHJbale
nepeTHaecTe) roguHe, y 11:44 (JemaHaect 4acogra
¥ yeTpaeceT 4YEeTHPH MHHYTa J},

y Beorpany, opepeHo y 2 (mBa) npuMepax/ka 3a I’”s‘;‘?
noTpebe CTpaHKe. B
gk

{ne X 1o

%

YOIl - 1:12751-2019 »
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Na osnovu Clana 17 Statuta od 06.03.2019.
godine, privrednog drustva sa ograniCenom
odgovornoscu Twinfin Tesla, sa sjedistem u
Podgorici, Bulevar Dzordza VasSingtona br. 88, The
Capital Plaza, II sprat, r_e_gistarski broj: 50808737

("Drustvo”) i u skladu sa Zakonom o privrednim.

drustvima ("SliZbeni list Republike Crne Gore" br.
6/2002, “"Sluzbeni list Crne Gore" br. 17/2007,
80/2008, 40/2010, 36/2011 i 40/2011)
("Zakon"), Slaven Moravéevié, JMBG:

Grad), u svojstvu osnivaca i jedinog ¢lana Drustva

~

("Osnivac"), dana 11.07.2019. godine donosi
sljedecu:

ODLUKU O RAZRJESENJU I IMENOVANJU
IZVRSNOG DIREKTORA

("Odluka")

Clan 1.

Ovom Odlukom, razrjesava se sljedece lice
funkcije izvrSnog direktora Drustva:

. stamena Gacevi¢, sa [} NN -

Clan 2.

Ovom OQdlukom, se imenuje sljedece lice za
izvr$nog direktora Drustva:

. Mirjana Vasi¢, drzavijaniniiii

(u daljem tekstu oznafen kao "Izvrini
direktor").

Clan 3.

Izvréni direktor zastupa Drustvo samostalno i bez

In accordance with article 17 of the Statute
dated 6 March 2019 of the limited liability
company Twinfin Tesla, with registered seat in
Podgorica, Bulevar DzZordza Vasingtona br. 98,
The Capital Plaza, 11 sprat, registration number:
50808737 ("Company™) and pursuant to the
Companies Act ("Official Gazette of the Republic
of Montenegro" no. 6/2002, " Official Gazette of
Montenegro” no. 17/2007, 80/2008, 40/2010,
36/2011 and 40/2011) Slaven Moravdevic,

and only shareholder of the Company (the
"Shareholder"), on 11 July 2019 adopts the
following:

DECISION ON DISMISSAL AND
APPOINTMENT OF THE EXECUTIVE
DIRECTOR

("Decision")

Article 1

By this Decision, the following person shall be
dismissed as executive dire .

. Stamena Gacevic,

Article 2

By this Decision, the following person shali be
appointed as executive director of the Company:

+  Mijana Vasi¢, (R

(hereinafter referred to as the "Executive
Director").

Article 3

The Executive Director shall represent the



ograniCenja, u skladu sa Zakonom i Statutom
Drustva.

Clan 4.

" Ova Odluka jésacinjena u 4'identi¢na primjerka;

Clan 5.

Ova Odluka je salinjena na crnogorskem i
engleskom jeziku. U slucaju neslaganja izmedu
njih, verzija Odluke na crnogorskom jeziku ¢e biti
mjerodavna.

U Podgorici, dana 11.07.2019. godine.

Company solely and with no limitation, in
accordance with the Act and the Statute of the
Company.

Article 4

This Decision has been made in 4 -identical
counterparts.

Article 5

This Decision has been drafted in Montenegrin
and English. In case of a discrepancy between
the two versions, the Montenegrin version of this
Decision shall prevail.

In Podgorica, on 11 July 2019.

za/for Drustvo sa ogranicenom odgovornoséu Twinfin Tesla:

Veljovic,

po specijalnom punomodju/under the special power of attorney



SAGLASNOST SA IMENOVANIJEM

Ja, Mirjana vasi¢,

putem se saglasavam sa imenovanjem na funkciju izvrSnog direktora privrednog drudtva Twinfin
’
registarski broj: 50808737 ("Drustvo"), u skladu sa Odlukom o razrjeSenju i imenovanju izvrinog

direktora, od dana 11.07.2019. godine koju je donio Siaven Moravcevi¢, (G

(B a7 e e %J
/Mirjana-




R _ | Drustvo sa ograni¢enom odgovornoscu Twinfin Tesla
Firma i sjediste subjekta upisa Bul v 43 v. .
(Company and Registered seat of the | BUlEVAr DZordZa Vasingtona br. 98, The Capital Plaza, Il sprat, 81 000
Subject of Entry) Podgorica, Crna Gora

Broj registarskog uloska registarskog suda i njegovo | Centralni registar privrednih subjekata pri Poreskoj upravi

sjediite
{Court Registry Entry Number and Its Registered Seat) Crne Gore

e _|Registarski-broj:-50808737 —— —— —— —~ 7T T |

OVJERENI POTPISI LICA OVLASCENIH ZA ZASTUPANJE
(NOTARIZED SIGNATURES OF PERSONS AUTHORIZED FOR REPRESENTATION)

Red.
Broj Prezime i ime Licni braj Svojerucni potpis
{No.} (Name and Last Name) (Personal ID Number) / (Signature)
Vasic Mirjana E— Ny -~
2. /
7
3.
4.
5.
6.
Potvrduje se da su imenovani svojerucno potpisali ovu ispravu. Istovjetnost imenovanih utvrdena je na osnovu:
(It is hereby confirmed that the above-mentioned persons signed this document. Their identity is verified based on)
Red.
Broj Prezime i ime Broj licne karte izdate aod, broj pasosa i sl.
(No.) (Name and Last Name) {Na. of ID card issved by, Passpart No., etc.)
1. Vasi¢ Mirjana _
2.
3.
4,
5.
6. . ~ s
. \s
’ Y
) ’ : N ‘ . g . .
Taksa za OVJeru 00 BUMa.....ivveiireirsiaiseiaiinaninianns naplacena i poniStena na molbi za ovjeru L.
{Notarization fee of €) i . + (was paid and cancelled on the notarization request)

. th

i

" (Naziv suda, odnosno argana za ovjeru i sjediste)
{Name of the court or notarization authority and the registered seat)

Ovlasceni radnik,
{Authorized employee,)

OBRAZAC (OP) - Ovjereni potpisi lica ovlascenih za zastupanje
(OP FORM (NOTARIZED SIGNATURES OF AUTHORIZED PERSONS) - Notarized signatures of persons authorized for
representation)



YOII - 1:12795-2019

Peny6nuka Cpbuja crpana 1 ( jenaH )

JABHHU BEJIEXXHUK

Op Hophe 0. Cubunosuh
Beorpan - Ctapu rpag
CumuHa 15

TTOTBPHYJE C& JI@ J& ~mmmmmmmmmmmm s e

(jemaHaecT) y NpMCYCTBY jaBHOOEeKHUYKOT IPHIpaBHAKA CBOJEPYYHO NOTNKCA0/Ma
(BY UCTIP@BY. ~=--r-=mns=mmmmmmmsmmmmom e emeeceee St e -

HcnpaBa cTpaHKke, Hat¥CcaHa Ha KOMIjYyTEPCKOM LITaMnady ¢ cactoju ce of 1 (jeaHoj)
cTpaHe/a, oBepeHa je y 3 (TpH) NpuMepka 3a norpebe cTpaHke, a 1 (jenaH) opepeH
np¥Mepak, 0cTaje Koj nocTtynajyher jaBHor GenexHukKa.
JaBHu 6enexxHUK 0BEpPOM OBe HCNpase NoTephyje MOTIMC CTpaBKe ¥ He OATOoBapa 3a
CAAPHKHHY HCIIPABE. —-==mnmrrmrm o mm e e oo -
Haxnapa 3a osepy 3 (TpH) npuMepaka HanjnaheHa je y ykynHoM u3socy og 1.080,00 (
XHUJbay ocaMaeceT AMHapa) ca ypauyHarthm [1]]B-om Ha ocHoBy 4YnaHa 21 TapudHor
6poja 8 japHOOENEXKHUYKE Tapude. --------- - -

JABHH BEJIEXXHHUK

Op HQophe 0. CubunoBrh
Beorpagn - Ctapu rpan
CumuHa 15

3a jaBHOT OesieXXHHKKa
JaBHOOemeXXHUYKH

NPUIPaBHUK
HukonuHa CBpaTuH

Opoj pewemwa: IV-6-
4704/2018

om 11.06.2018 rog.

YOII - 1:12795-2019

Iana 11.07.2019. (jenanaecTor jyna oBe Xupane
neseTHaecTe) roguHe, y 14:34 (4yeTpHaecT
yacoBa M TpUpeceT YeTHPW MHHyTa ),
y beorpany, oBepeHo y 3 (TpH) NpuMepak/ka 3a
notpede cTpaHKe.
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Na osnovu, izmedu ostalih, ¢lanova 70 i 71 Zako-
na o privregnim drudtvima ("'Sluzbeni list Republi-
ke Crne Gore" br. 6/2002 i "Sluzbeni list Crne
Gore", br. 17/2007, 80/2008, 40/2010, 36/2011 i
40/2011) ("Zakon") i Clana 24 Statuta od

_06.03.2019. godine ("Statut"), Slaven Moravce-

In accordance with, among others, Articles 70
and 71 of the Com'pan'ies Act ("Official Gazzette
of the Republic of Montenegro” no. 6/2002 and
"Official Gazzette of Montenegro", nos. 17/2007,
80/2008, 40/2010, 36/2011 and 40/2011)
(hereinafter "Companies Act™) and Article 24 of

-Elana ("Osnivac" ili "Clan") privrednog drus-
tva DrusStvo sa ograni¢enom odgovornoscu
Twinfin Tesla, registarski broj 50808737, PIB
03159256, sa sjediStem na adresi Bulevar
DZordza Vasingtona br. 98, The Capital Plaza, II
sprat, 81 000 Podgorica ("Drustve”), dana
11.07.2019. godine u Podgorici, donosi:

ODLUKU O IZMJENAMA I DOPUNAMA
STATUTA DRUSTVA

("Odluka™)

Clan 1.

Mijenja se {lan 18 Statuta Drustva.

Brige se stav 2 ¢lana 18 Statuta:

"lzvr$ni direktor Drustva je Stamena Gacevié, sa

("Izvr$ni direktor”).”; i

dodaje se novi stav 2 €lana 18 Statuta:

"Izvrsni direktor Drustva je Mirjana Vasié, br. pa-
soSa: 013590122, Republika Srbija ("Izvrsni di-
rektor")".

Zorza Klemensoa 18, 11000 Belgrade (Old
Town), as the founder and the sole member
("Founder" or "Shareholder"), of Drustvo sa
ogranicenom odgovornoséu Twinfin Tesla,
Podgorica, registration number 50808737, TIN
03159256, with the registered seat at the adress
Bulevar DzordZa Vasingtona no. 98, The Capital
Plaza II floor, 81000 Pocdgorica ("Company"),
on 11 July 2019 in Podgorica, enacts the follow-
ing:

DECISION ON AMMENDMENTS TO THE
STATUTE OF THE COMPANY

("Decision")

Article 1

The Article 18 of the Statute of the Company is
amended.

The provision 2 of Article 18 of the Statute is
deleted:

"The Executive Director of the Company is Sta-
mena Gacevic, with residence in Podgorica, per-

and

the new provision 2 of Article 18 of the Statute
is added:

"Executive Director of the Company is Mirjana
Vasi¢, passport no. 013590122, Republic of Ser-
bia ("Executive Director")".



Clan 2.

Mijenja se Clan 19 Statuta Drustva,

Brisu se stavovi 1, 2 i 3 Clana 19 Statuta:

"Izvrsni direktor zastupa Drustvo samostalno | bez
ogranicenja u pravnom prometu za transakcije u
iznosu do 5.000 EUR.

Za transakcije u iznosu od i/ili preko 5.000 EUR,
Izvrsni direktor zastupa Drustvo samo sa
supotpisom Osnivaca.

OsnivaC moZe utvrditi i druga ogranidenja u
pogledu zastupanja i/ili pladanja, zavisno od
potreba Drustva u datom trenutku."; i

dodaju se novi statovi 1 i 2 &lana 19 Statuta:

"Izvrsni direktor zastupa Drustvo samostalno i bez
ogranifenja, u skladu sa Zakonom i Statutom.

OsnivaC mozZe utvrditi ograniCenja u pogledu
zastupanja i/ili pladanja, zavisno od potreba
Drustva u datom trenutku.

Clan 4.

Ova Odluka je sacinjena u 4 identi¢na primjerka.

Clan 5.

Ova Odluka je sacinjena na crnogorskom i
engleskom jeziku. U siufaju neslaganja izmedu
njih, verzija Odluke na crnogorskom jeziku ¢e biti
mjerodavna.

Article 2

The Article 19 of the Statute of the Company is
‘amended. - S

The provisions 1, 2, 3 of Article 19 of the Statute
is deleted:

"The Executive Director will represent the
Company solely and with no limitation, for legal
transactions in the amount of up to EUR 5,000,

For legal transactions in the amount of and/or
EUR 5,000 the Executive Director
represents the Company solely with joint
signature of the Shareholder.

above

The Shareholder can impose other
representation and/or payment limitations
depending on needs of the Company in a
particular moment."; and

the new provisions 1 and 2 of Article 19 of the
Statute are added:

"The Executive Director will represent the
Company solely and with no limitation, in
accordance with the Act and the Statute.

The Shareholder can impose representation
and/or payment limitations depending on needs
of the Company in a particular moment."

Article 4

This Decision has been made in 4 identical
counterparts.

Article 5

This Decision has been drafted in Montenegrin
and English. In case of a discrepancy between
the two versions, the Montenegrin version of this
Decision shall prevail.



U Podgorici, dana 11.07.2019. godine. In Podgoerica, on 11 July 2019,

za/for Drustvo sa ogranicenom odgovornoscéu Twinfin Tesla:

%%Uovié,

po specijalnom punonocju/under the special power of attorney



Na osnovu, izmedu ostalih, Clanova 70 i 71
Zakona o privrednim drustvima ("SluZbeni list
Republike Crne Gore'" br. 6/2002 i "Sluzbeni list
Crne Gore", br. 17/2007, 80/2008, 40/2010,
36/2011 i 40/2011) ("Zakon"), Slaven

Moravzevic, [

=u

svojstvu osnivada i jedinog ¢lana ("Osnivaé

“élan") privrednog drustva Drudtvo sa
ogranicenom odgovornoscu Twinfin Tesla,
registarski broj 50808737, PIB 03159256, sa
sjediStem na adresi Bulevar DZordza Vasingtona
br. 98, The Capital Plaza, II sprat, 81 000
Podgorica ("Drustvo"), dana 11.07.2019.
godine u Podgorici, donosi:

STATUT
!

I OPSTE ODREDBE

Clan 1.

Ovim Statutom se utvrduje:

naziv Drustva;

sjediste Drustva;
. osnovna djelatnost Drustva;

o kapital Drustva;

promjene osnovnog kapitala Drustva;

. statusne promjene;

organi Drustva;

zastupanje i predstavijanjeDrustva; i

In accordance with, among others, articles 70
and 71 of the Companies Act ("Official
Gazzette of the Republic of Montenegro” no.

. 6/2002 and "Official Gazzette..of_Montenegro”,

nos. 17/2007, 80/2008, 40/2010, 36/2011 and

at Zorza Klemensoa 18, 11000 Belgrade (Old
Town), as the founder and the sole member
("Founder" or "Shareholder"), of Drustvo
sa ogranicenom odgovornoséu Twinfin

Tesla, Podgorica, registration number
50808737, TIN 03159256, with the registered
seat at the adress Bulevar Dzordza VasSingtona
no. 98, The Capital Plaza II floor, 81000
Podgorica ("Company"), on 11 July 2019 in
Podgorica, enacts the following:

STATUTE

I GENERAL PROVISIONS

Article 1

This Statute set forth the following:

) name of the Company;
. registered office of the Company;
. core business activity of the Company;

. capital of the Company;

. changes of the share capital of the
Company;

. status changes;
. corporate bodies of the Company;

. representatives and agents, the



. izmjene i dopune Statuta.

Company,; and

. amendments and meodifications of the
Statute.

U skladu sa zakonom, Drustvo se upisuje u
Centralni registar privrednih subjekata Poreske
uprave u Podgoerici sa podacima koje zahtijevaju
vazedi propisi.

Drustvo se osniva na neodredeno vrijeme.

II NAZIV DRUSTVA

Clan 2.

Drustvo posluje pod nazivom:

. drudtvo sa ograniCenom odgovornoidu
TWINFIN TESLA

Skraéeni naziv Drustva je:
. TWINFIN TESLA d.o.o0.

OsnivaC Drustva moze u svakom trenutku
promijeniti naziv Drustva.

III SJEDISTE DRUSTVA

Clan 3.

Sjediste Drustva kao i adresa na koju se 3alju
zvaniéni dopisi je v Podgorici, Bulevar DZordZa
Vasgingtona br. 98, the Capital Plaza, II sprat.

Osniva¢ Drustva moze u svakom trenutku
promijeniti sjediste, a moze i u drugim mjestima
osnivati  predstavnistva, filijale, poslovne
jedinice, stovarista i dr.

Pursuant to the legal requirements, the
Company shall be entered into the Central
Registry of Business Entities of the Tax
Administration in Podgorica along with the
information required by applicable regulations.

The Company is incorporated for an indefinite
period of time.

II BUSINESS NAME

Article 2

The Company shall operate under the business
name:

. drustvo sa ograni¢enom odgovornoSéu
TWINFIN TESLA

The Company's abbreviated business name is:
. TWINFIN TESLA d.o.o.

Shareholder of the Company may change
business name of the Company at any time.

III REGISTERED OFFICE OF THE COMPANY

Article 3

Registered seat of the Company, as well as the
address for receiving official mail shall be
Podgorica, Bulevar Dzordza Vasingtona no. 98,
the Capital Plaza, II floor.

Shareholder of the Company may change
registered office at any time and may also
open representative offices, branches,
business units, warehouses and similar, in
other places.



r.

Clan 4.

PeCat Drustva je okruglog oblika standardnih
dimenzija, pri_cijem spoljasnjem obodu je

naznacena sljededa sadrzina: "Drustvo sa
ograniCenom  odgovornoséu”, dok je u
unutrasnjem  obodu naznaceno  sjediste:

"Podgorica", a u sredini je navedena oznaka
naziva Drustva: "TWINFIN TESLA" (u dva reda).

IV DIELATNOST DRUSTVA

Clan 5.

Drustvo ¢e obavljati djelatnosti u skladu sa
Zakonom o klasifikaciji dijelatnosti (SluZbeni list
Crne Gore, br. 18/11).

Sifra djelatnosti: 35.14

Naziv djelatnosti: elektricnom

energijom

trgovina

Drustvo ¢e obavljati u manjem obimu i bez
upisa u registar djelatnosti koje sluZe
registrovanim djelatnostima.

Drustvo ¢e se baviti i spoljnotrgovinskim
prometom, i to prometom roba i usluga za koje
je registrovano u unutrasnjem prometu.

Drustvo moze promijeniti  svoju  osnovnu
djelatnost u skladu sa odlukom Osnivada. Ova
odluka donosi se u pisanom obliku i registruje
se u Centralnom registru privrednih subjekata
Poreske uprave u Podgorici.

V PRAVA I OBAVEZE U PRAVNOM PROMETU

Article 4

The Company's seal shall be circular in form
and of standard size with the words "Limited
Liability Company" written along the outer
circle, and "Podgorica", as the seat of the
Company, along the inner circle, while the
Company's business name "TWINFIN TESLA"
shall be written in the center of the seal (in
two lines).

IV COMPANY ACTIVITIES

Article 5

The company shall carry out its business
pursuant to the Law on Classification of
Activities ("Official Gazette of Montenegro" No.
18/11).

Activity code: 35.14

Activity label: electricity trading

The Company shall engage, on a smaller scale
and with no need to have them registered, in
the activities that are related to and are
serving the purposes of registered activities.

The Company shalli be authorized to perform
the foreign trade transactions, in relation to
the trade of goods and services for which the
Comgany is registered in internal traffic.

The Company can change its registered activity
in accordance with the Shareholder's decision.
This decision shall be adopted in written form
and submitted to the Centrai Registry of
Business  Entities kept by the Tax
Administration in Podgorica.

V RIGHTS AND LIABILITIES IN LEGAL
TRANSACTIONS



Odgovornost Clana i Drustva

Liabilities of Shareholder and Company

Clan 6.
U pravnom prometu sa tredim licima Drustvo
nastupa u svoje ime i za svoj racun,

Drustvo za svoje obaveze prema tredim licima
odgovara c¢jelokupnom svojom imovinom.

Odgovornost Osnivaca Drustva je ogranifena do
visine uloga u DruStvu.

Clan 7.

Osnivaé odgovara Drustvu zbog neuplate ili

neblagovremene uplate novCanih uloga il
drugog Stetnog postupanja prilikom osnivanja
Drustva.

Clan 8.

Osnival Drustva moZe sa Drustvom zakljuditi
ugover o kreditu, garanciji, avalu i jemstvu, kao
i svaki drugi pravni posao.

Ugovori izmedu Osnivafa i DruStva koje on
zastupa, takode se unose u knjige Drustva,
osim ugovora zakljuéenih u okviru tekuceg
poslovanja koje se obavlja pod uobifajenim
ockolnostima.

VI OSNOVNI KAPITAL
Clan 9.

Ukupan osnovni kapital Drustva, koji se sastoji
samo od novcanih uloga, iznosi 150.001,00
EUR (slovima: stopedesethiljadajedan euro).”

Clian 10.

~ Article 6

In legal transactions with third parties the
Company shall act in its own name and on its
own behalf.

For the commitments toward third parties in
carrying out its business activities, the
Company shall be liable up to the full value of
its assets.

The liability of the Company's Shareholder
shall be limited to the extent of its share in the
Company.

Article 7

The Shareholder shall be liable to the Company
for non-payment or untimely payment of cash
contributions or for any other adverse
behaviour in the process of incorporation of the
Company.

Article 8

The Shareholder and the Company may enter
into a loan, guarantee, surety or security
agreement, or into any other legal transaction.

Agreements entered intoc between the
Shareholder and the Company represented by
him shall also be entered into the Company's
books of accounts, with the exception of
agreements entered in the ordinary course of
business performed in regular circumstances,

VI SHARE CAPITAL
Article 9

The share capital of the Company, including
only monetary capital, shall amount to EUR
150.001,00 {in words: one hudred fifty
thousand and one Euro).

Article 10



Na osnovu imovine koju je unio u Drustvo na
nadin iz flana 9. ovog Statuta, Osnival stiCe
100% udjela u Drustvu, isto toliko glasova kod

Based on the assets contributed to the
Company, as laid down in Art. 9 hereof, the
Shareholder shall acquire a 100% share in the

odludivanja, kao | odgovarajuce uceie prilikom
raspodjele dobiti i rizika Drustva.

O udijelima Drustvo vodi knjigu udijela, u skladu
sa propisima.

Clan 11.

Osnival DruStva, po osnovu udjela u Drustvu,
ima sljedeca prava:

. da upravlja Drustvom;

. da primi ocdredeni iznos iz dobiti Drustva;

. pravo prece kupovine udjela;

. na prenos vlasnitva nad udjelom;

. na udio u imovini Drustva nakon njegove
likvidacije;

. na uvid u poslovne knjige Drustva; kao i

. da vrdi sva druga ovlascenja iz iskljucive

nadleZnosti osnivafa na osnovu Zakona o
privrednim drustvima.

VII. POVECANJIE OSNOVNOG KAPITALA

Clan 12.

Drustvo moze povecati osnovni kapitai dodatnim
ulozima Osnivaca ili novim ulozima trecih lica koji
uplatom/unosenjem uloga u Drustvo postaju
clanovi Drustva.

Odluka o povecdanju osnovnog kapitala upisuje se
u Centralni registar privrednih subjekata Poreske
uprave u Podgorici.

"Company, the same percentagé of voling

rights and corresponding participation in the
distribution of profits and risk sharing of the
Company.

The Company shall keep a register of shares
pursuant to the regulations.

Article 11

The Company's Shareholder, based on its share
in the Company, shall be entitled to:

. manage the Company;

. receive the amount of distributed profit of
the Company;

. pre-emptive right to buy shares;

. transfer the ownership of the share;

. a share in the Company assets upon its
dissolution;

. inspect the books of the Company; and

. perform all other authorities pertaining to
the exclusive competence of the
shareholder pursuant to the Companies
Act.

. VII. INCREASE IN SHARE CAPITAL

Article 12

The Company can increase the share capital
through  additional contributions of the
Shareholders, or new contributions
paid/contributed by third parties, which will
become the shareholders of the Company.

Any decision on increase of share capital shail be
registered in the Central Register of Companies
kept by the Tax Administration in Podgorica.



DOBIT.

VIII. TROSKOVI POSLOVANJA.
B ~ GUBITAKI RIZIK

Clan 13.

TroSkovi poslovanja Drustva utvrduju se za svaku
poslovnu godinu finansijskim planom.

Na kraju svake poslovne godine Drustvo je duzno
da u skladu sa vazedim propisima, izradi godisniji
izvjestaj (bilans) Drustva, kojim se utvrduje dobit
ili gubitak Drustva, kao i uleSée Osnivala
Drustva u raspodjeli dobiti ili snoSenju rizika -
gubitaka Drustva,

Clan 14.

Dobit Drustva je finansijski rezultat poslovanja
Drustva u toku poslovne godine, poslije odbitka
svih troSkova poslovanja, uklju€ujuéi i sva
primanja radnika i sva davanja po osnovu
doprinosa, poreza i drugih fiskalnih dazbina.

Clan 15.

Rizici iz tekuceg poslovanja (gubici, nenaplativa
potraZivanja i dr.) pokrivaju se sljededim
redoslijedom:

» iz ostvarenog prihoda;

iz sredstava rezervi; i

» iz osnivackog fonda.

Momenat nastanka rizika, visinu Stete, nadin i
uslove pokrica stete, utvrduje Osnivad Drusdtva.

IX. ORGANI DRUSTVA. UPRAVLIANJE I
RUKOVODENJE

VIII. OPERATING EXPENSES. PROFIT. LOSS
AND RISK —

Article 13

The Company shall define its operating expenses
for each business year by a financial plan.

At the end of each business year the Company
shal! produce its annual financial statement
pursuant to the current regulations, to establish
the Company's profit or loss, and the share of
the Company's Shareholder in the profit
distribution or sharing the risk - losses of the
Company.

Article 14

The Company's profit shall be the Company's
annual financial resuit, after deduction of all
operating expenses which also include ali
earnings paid to employees and all payments
that were made on account of contributions,
taxes and other fiscal charges.

Article 15
The risks from current business activities
(losses, uncollectable debts, etc.) shall be

covered by the following sequence, from:
« the income earned;
reserves; and

the incorporation fund.

The Company's Shareholder shall define the
time when the risk was incurred, the extent of
damage, method and conditions to cover for
damages.

IX. COMPANY BODIES, RUNNING AND
MANAGING



Clan 16.

Organi Drustva su:

—_—— ——— e

(i) Osnivac,;

(iii) Izvrsni direktor.
Osnivac
Clan 17.

Drustvo nema uspostavljenu skupstinu, ni ne bira
odbor direktora. Osnivac ée neposredno obavljati
sve funkcije koje bi bile u nadleZnosti skupstine
Drustva i odbora direktora u skladu sa Zakonom o
privrednim drustvima i ovim Statutom.

Osniva¢ Drustva je ovlasten da:

(i) donosi Statut i druga akta Drusdtva;

(ii) donosi izmjene i dopune Odluke o
osnivanju Drustva, Statuta i drugih akata
Drustva;

{(iii) imenuje Izvrénog direktora i Zastupnika
Drustva;

{iv) odluCuje o povedanju ili
osnovnog kapitala;

smanjenju

(v) odluéuje o raspodjeli dobiti i pokrivanju
gubitaka;

(vi) donosi odluke i smjernice o raspolaganju
nepokretnom imovinom ODrustva (izmedu
ostalog: prodaji, kupovini, zalaganju, itd};

(vii) odluCuje o  dobrovoljnoj likvidaciji,
restruktuiranju i pokretanju stefajnog
postupka Drustva;

{viii) usvaja godisnje finansijske iskaze i

izvjestaje o poslovanju Drustva;

{ix) usvaja procjenu nenovéanih doprinosa;

Article 16

The corporate bodies of the Company are:

(i) Shareholder;

(ii) Executive Director.
Shareholder
Article 17

The Company does not establish the
Shareholders Meeting, nor appoints the board of
directors. Shareholder shall directly perform
activities which would be in the in capacity of
the Shareholders Meeting and the board of
directors, in accordance with the Companies’ Act
and this Statute.

The Shareholder is authorised to:

(i} enact the Statute and other by-laws of
the Company;

(i) enact amendments of the Decision on
incorporation of the Company, Statute
and other by-laws of the Company;

(iii) appoint the Executive Director and the
Representative;

(iv) decide on increase or decrease of the
share capital;

{v) decide on distribution of profits and
covering losses;

{vi) decide and provide instructions on all
issues in relation with the disposal of
real property of the Company (inter alia:
sale and purchase, pleadging etc.);

(vii) decide on wvoluntary liquidation of the
Company, restructuring or submitting of
the proposal for initiation of the
bankruptcy procedure;

(viii) adopt annual financial statements and
reparts about the Company's business;

(ix) approve the appraisal of in-kind



(x) na zahtjev IzvrSnog direktora bavi se
pitanjima u vezi sa poslovanjem Drustva,
koja spadaju u delokrug rada Izvrénog
direktora;

(xi) mijenja poslovno ime ili sjediSte Drustva; i

(xii) obavlja sve utvrdene

Zakonom.

druge poslove

Sve odluke Osnivata Drustva evidentiraju se u
knjigu odluka Drustva. Odluke Osnivaca Drustva
stupaju na snagu danom njihovog donosenja.

Izvrsni direktor
Clan 18.

Izvrsni direktor je ovlascéeni zastupnik Drustva.

Izvr$ni direktor Drusdtva je Mirjana Vasié, br.

I | 1-vrsni

direktor").

Izvréni direktor je organ upravljanja Drustvom
koga imenuje i razrieSava Osnivac. Izvrsni
direktor  zastupa Drustvo u poslovima
unutrasnjeg i spoljnotrgovinskog prometa

Izvréni  direktor obavija svoju funkciju u
najboijem interesu Drustva, pridrzavajuéi se
nacela savjesnosti i postupajuéi sa paznjom
dobrog privrednika.

Izvrsni direktor obavlja poslove vezane za tekuce
poslovanje Drustva, ukljuéujuéi ali se ne
ogranicavajudi na slijedede:

(i) predstavlja Drustvo;

(i) otvara racune u bankama u skladu sa ovim
Statutom;

(ili) odiuuje o =zaposljavanju i prestanku

contributions;

(x} upon request of the Executive Director,
deals with issues relating to the
Company's operations falling within the
scope of competence of the Executive
Director;

(xi) change the business name and corporate
seat of the Company; and

(xii) perform all other activities determined
by the applicable laws.

Decisicns issued by the Shareholder are
recorded without delay in the Company's book
of decisions. The Shareholder's decisions are
valid from the moment when they are adopted.

Executive Director
Article 18

The Executive Director is authorized

representative of the Company.

Executive Director of the Company is Mirjana

managing body who is appointed and dismissed
by the Shareholder. The Executive Director
represents the Company in domestic and
foreign transactions.

The Executive Director exercises its function in
the best interest of the Company, acts in good
faith and with required due diligence.

The Executive Director performs day-to-day
management duties in respect of the Company,
including but not limited to the following:

(i) represent the Company;

(ii)) opens bank-accounts in accordance with
this Statute;

(iii) decides on recruitment and termination of
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radnog odnosa u Drustvu;

(iv)

izdaje naloge i uputstva koji su cbavezni

labour contracts in the Company;

instructions that are
employees in the

issues orders and

(iv)
. .mandatory for all

{(v) odgovoran je za sastavljanje finansijskih

izvestaja i podnosi th Osnivaéu na
usvajanje;

{vi} predlaze osnove poslovne politike
Drustva;

(vii) predlaze plan rada i razvoja Drustva;

(viii) vodi racuna da Drustvo posluje u
skladu sa zakonom);

(ix) organizuje i rukovodi radom Drustva;

(x) izvrSava i sprovodi odluke Osnivala;

(xi) odluuje o pravima i obavezama koja
proisti¢u iz radnog odnosa;

{xii) izvrSava druge obaveze koje su
neophodne za dobrobit Drustva, u okviru
ovlaséenja Izvrinog direktora; i

{xiii) obavlja i druge poslove predvidene

zakonom, Odlukom o osnivanju Drustva,
Statutom i relevantnim propisima.

Zastupanje Izvrsnog direktora
Ctan 19.

Izvrani direktor zastupa Drustvo samostalno i bez
ogranicenja, u skladu sa Zakonom i Statutom.

Osnivaé moze utvrditi ograni€enja u pogledu
zastupanja ifili plaanja, zavisno od potreba
Drustva u datom trenutku.

Izvrini direktor odgovara Drustvu za podinjenu

Company.

(v) is responsible for the completion of the
financial reports and their submission to
the Shareholder for adoption;

{vi}) proposes the basics of the Company's
business policy;

(vii) propose the plan of operations and
development of the Company;

{viii) takes care that the Company performs
its operations in full compliance with the
applicable laws;

{ix) organizes and manages the Company's

operations;

(x) executes decisions and instructions of the
Shareholder;

(xi)

decides on rights and obligations
arising out of employment relations;
(xii) carries out other obligations that are
necessary for the benefit of the Company,
within the competences determined for the
Executive Director; and
(xiii} performs other activities prescribed
by the law, Decision on incorporation of
the Company, Statute and other relevant
regulations.

Representations of the Executive Director
Article 19

The Executive Director will represent the
Company solely and with no limitation, in
accordance with the Act and the Statute.

The Shareholder can impose representation
and/or payment limitations depending on needs
of the Company in a particular moment.

In the event that the Executive Director



- 10 -

ftetu u sludaju prekorafenja ovladéenja pri breaches the limitations to the representation
zastupanju iz ovog Elana. set out in this Article, he will be liable to the

Company for all the damage sustained in
o connection therewith. - — _

Osnival moZe razrijesiti IzvrSnog direktora bez  The Shareholder can dismiss the Executive
objasnjenja. Director without any particutar explanation.

Clan 20. . Article 20

Izvréni direktor je odgovoran za zakonitost rada The Executive Director shall be responsible for

Drustva, a narotito za krSenje zakonskih i drugih legal operation of the Company, and in
propisa, povrede odredbi ovog Statuta i propuste particular he shall be responsible for breaches
pofinjene u vrienju poslovodne funkcije. of legal and other regulations, breaches of

provisions of this Statute, and for the omissions
made in discharging managing duties.

Za vrijeme trajanja mandata, na Izvrinog During his term of office, the provisions of the
direktora se odnose cdredbe Zakona o privrednim Companies' Act governing the responsibility of
drustvima kojima se  utvrduje njegova an executive director shall apply to the
odgovornost. Executive Director.

X STATUSNE PROMJENE I PROMIENE X CHANGES OF STATUS AND LEGAL FORM
OBLIKA DRUSTVA

Clan 21. Article 21
Drustvo moze biti subjekt statusnih promjena: The Company may be subject to status
spajanje sa drugim drustvom, podjela na dva ili changes, in the form of: mergers with other
vise drustava, kao i promjena oblika companies, divisions into two or more
crganizovanja, u skladu sa Zakonom o companies, and to the changes of legal form in
privrednim drustvima. line with the Companies Act.

Predlog da se pristupi promjeni oblika ili nekoj od Any proposal to proceed with the changes of

statusnih  promjena, moZe podnijeti Izvrani the status or legal form may be filed by the
direktor i Osnivaf, a o pristupanju promjeni Executive Director and Shareholder, and the
odluku donosi Osnivag. respective decision on implementation of the

changes shall be made by the Shareholder.

XI PRESTANAK DRUSTVA XI DISSOLUTION OF THE COMPANY
€lan 22. Article 22
Ustovi za pokretanje, nacin sprovodenja, subjekti The conditions how to initiate, implement, and

u postupku prestanka Drustva i njihove obaveze, the entities in charge of, the dissolution
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utvrdeni su Zakonom o privrednim drustvima.

procedure and their obligations, are laid down
in the Companies' Act.

XII AKTI DRUSTVA

Clan 23.
Opsti akti Drustva su:

s Akt o sistematizaciji radnih mjesta, ukoliko
bude potreban;

®  drugi pravilnici, odluke i drugi akti.

XIII ZAVRSNE ODREDBE

Clan 24.
Izmjene i dopune ovog Statuta vrie se po
postupku i na nacin utvrden za njegovo
donosenje.

Clan 25.

Ovaj Statut stupa na snagu danom njegovoqg
donosenja. ‘

U sluCaju neslaganja verzija, verzija Statuta na
crnogorskom jeziku ée biti mjerodavna.

XII COMPANY BYLAWS

Article 23
The Company's bylaws shall be:

e Act on systematization of work places, if
needed,

« other rulebooks, decisions and documents.

XIII MISCELLANEOUS

Article 24

Any amendment and modification of this
Statute shall be carried out following the
procedure and in the manner defined for the
adoption of the Statute,

Article 25

This Statute shall become effective as of the
date of their adoption.

In case of a discrepancy between the tweo
language versions, the Montenegrin version of
this Statute shall prevail.

za/for Drugtvo sa ogranicenom odgovornoé’&l Twinfin Tesla:

oA

g

W S —
Luka Veljovic,

po specijalnom punomodju/po specijalnom punomodju



“~ SPECIJALNO PUNOMOCIE

12, Vasié Mirjana N « S
od dana 14.05.2019. godine, dobijenim cd Slavena Moravcevica, [[IEEEENEGEGEGEGEGEGEGEE

A ('Oru3tvo") ovim putem ovia3cujem:

Anu Vukcevié,

br. adv. leg: 1378;

Luku Veljovica,

br. adv. pripravnika 1243;

-~

Petra Vudinica,

Tanju BoZovié

da me u potpunosti zastupaju u svim pravnim i drugim radnjama i da preuzimaju sve pravne ili
faktiCke radnje pred svim organima ili trec¢im licima, ukljucujuéi, ali ne ograni¢avajuci se na
sljedece:

1. daizrade, potpiSu i podnesu Centralnom registru privrednih subjekata pri Poreskoj upravi (u
daljem tekstu "CRPS") sva dokumenta potrebna ili preporulljiva za registraciju promjene
izvrénog direktora Drustva, kao i promjenu oviadéenja izvrénog direktora Drudtva;

2. dausvoje i potpiSu sva dokumenta (ukljuéujudi, ali se ne ogranicavajudéi na, odluku/odiuke o
izmjenama i dopunama statuta Drustva, kao i da preciSceni statut Drustva) u vezi sa
promjenama navedenim u tacki 1 iznad;

3. __popune, potpiSu i podnesu prijavu i drugu. pratedu_dokumentaciju_neophodnu.za registraciju-

bilo kakvih promjena i bilo kojih odluka osnivaa Drustva u CRPS-u;




10.

11.

12,

bilo kojih izmjena i dopuna osnivackih akata ili bilo kojih korporativnih akata Drustva
CRPS-om;

sprovedu postupak registracije promjena navedenih u tatkama od 1 do 4, iznad, pred C
om i svim ostalim nadleZnim organima (ukljuujudi ali ne ograniavajudi se na pore
upravu) i da po izvréenoj registraciji preuzmu rjeSenje o izvrSenim promjenama;

da me zastupaju pred svim nadleznim organima ukljuujuéi ali ne ocgranicavajudi se na banke
kod kojih Drudtvo ima otvorene poslovne rafune, poresku upravu, CRPS i dr. u vezi sa
sprovodenjem postupka registracije promjena navedenih u tactkama od 1 do 5 iznad;

potpisu i ovjere pred nadleZnim organom sva dokumenta koja se odnose na ili st u vezi sa ili
su preporudljiva za pitanja navedena u tackama 1 do 6 iznad;

dostave i prime sve dokumente, kao i da obave sve druge pravne i fakticke radnje koje su
neophodne ili prikladne u vezi sa pitanjima navedenim u tatkama 1 do 7 iznad;

preuzimaju sva rjesenja i drugu dokumentaciju po ockonéanju postupka registracije od strane
CRPS-a;

po sprovedenoj registraciji preuzmu pun izvod Drustva od strane CRPS-a;

podnose i povlate pravne ljekove neophodne ili prikladne u vezi sa pravnim poslovima
navedenim u tackama od 1. do 10. iznad;

prenose ovladéenje za zastupanje na druga lica.u okviru ovlaséenja iz ovog punomodja.

Clan prihvata da ¢e obestetiti i Cuvati zadticeno Punomoénike (pojedinacno "Os$teéena Osoba” a
zajedno "O3teéene Osobe"), od svakog i bilo kog gubitka, zahtjeva, Stete, troSka ili druge
odgovornosti, zajedno ili pojedinacéno, ili od bilo koje aktivnosti u vezi sa tim, kojoj bi bilo koja
takva Ostedena Osoba mogla da postane subjekt u vezi sa izvrienjem ili propustanjem da se izvrsi
bilo koje ovladcenje dato ovim specijalnim punomodjem (zajedno: "Odgovornosti”), osim ako je
takva Odgovornost nastala usljed postojanja namjere takve OStecene Osobe.

Ovo punomodje vazi za sve instance.

Ovo punomadje je samostalno i neogranieno, i vazi do opoziva.

U Beogradu, dana 10.07.2019. godine.

za Drustvo sa ograniéenom odgovornoséu Twinfin Tesla:

Agyien S T

za osnivaca Slavena Mopavceviéa: Mirjana Vasi¢ po specijalnom punomodju
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]:}ISII}-’II/I BEHEI;KI-JI;IK cTpaHa 1 (jenaH )
Jp Bophe . Cuburosuh
Beorpap - Ctapu rpag
Cumugsa 15

TTOTBPhYj@ €& M@ j@:i-mammmmmmmmmm e e e e

Mupjana Backh pobe::/- S

(jemanaecT) y CBOjCTBY NyHOMOhHHKA /iMua Mo umeny CnaBed Mopasuesuh pobeHor e

ua rno umeny CrnaseH
Moparyesuh, a koje je oBepeHO KoL JaBHOr OenexHuka [Ip Hopha [I. Cubunosuha.-------
WcnpaBa cTpaHaka, HaMKCaHa Ha KOMIjYTEPCKOM LUTaMIayy ¥ cacToju ce ox 1 (jenan)
nucTa/oBa U 2 (OBe) cTpaHe/a, oBepeHa je y 2 (IBa) npumepka 3a rorpefe cTpaHaKa, a
1 (jemaH) oBepeH NPHUMEPAK, OCTaje KOO NMOCTyNajyher jaBHOT BeNEKHUKA -----r-vemmmmmmmeeaes
JaBHU OefleKHMK 0BEPOM OBe WCIpaBe NOTBPhyje MOTOMC CTPAHKE K HE OATOBapa 3a
CafpXUHY HClipaBe.--- e
HakHapa 3a osepy 2 (nBa) npuMepaka HannaheHa je y YKyIHOM u3Hocy on 720,00
(cepamcTo nBapgeceT AuHapa) ca ypauyHatum [1]1B-om Ha ocxoBy 4niaHa 21 1apuduor
6poja 8 jaBHOBENEIKHUYUKE TAPUDE. ~=--amrmrmmemmremmeemeeemeas - -

JABHMU BEJIEXKHHK

Ip Hophke . Cubunosuh
beorpan - Ctapu rpan
CumMuHa 15

3a jasHor fenexHHUKa
JaBHOOENEXKHHUKH
NPUNPaBHUK

Hukonuna Cepanuu

6poj pemema: I[V-6-
4704/2018

on 11.06.2018 rog.

Yon - 1:12793-2019
Hana 11.07.2019. (jepanaecTor jysa mBe xubane

neseTHaecrte) roaude, y 14:30 (wueTpHaecrt -
HacoBa W TpHOecer MHHYTA ),
y Beorpauy, osepeHno y 2 (iBa) npuMepak/ka 3
norpefe crpaHke.

(norrmc)



moravcevic vojnovic i partneri

ZAMIENICKO PUNOMOCIE

12, Ana vukéevic, [
Vasingtona 98, ovlaséena specijalnim punomodéjem od dana 10.07.2019. godine od strane
privrednog drustva Twinfin Tesla d.o.0, sa sjedistem u Podgorici, na adresi: bulevar DZordza
Vasingtona 98, 81000 Podgorica, Crna Gora, registrovanim u Centralnom registru privrednih
subjekata pri Poreskoj upravi Crne Gore ("CRPS"), pod registracionim brojem:
50808737;("Drustvo"), ovim zamjeni¢kim punomodjem ovlaséujem:

Ruzicu Vuéinié

JMBG 1812996215014,

da u ime i za raun Drustva:

1. preuzme riesenje o izvrSenim promjenama u Drustvu u CRPS-u;
2. po sprovedenoj registraciji preuzme pun izvod Drustva od strane CRPS-a; i

3. da obavi sve druge pravne i fakti¢ke radnje koje su neophodne ili prikladne u vezi sa
pitanjima navedenim u tatkama 1 do 2 iznad.

Ovo punomocje je samostalno i vazi za sve instance do 24.07.2019. godine.

U Podgorici, dana 22.07.2019. godine.

% PR
KN
]
%% 1O
GG
NN =
R P :
8 %, O \Ana Vukeevic
.79
0%, %, L
I ‘oy o, advokat
.9’,'0/0 a,.
S 5]






